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Turan topreklarinda asirlarca yasayan biyuk
medeniyetin varideri olan kardes Ozbek haki ile
iliskilerimizin yeni bir seviye kazahmas,
bagimsizligimizin getirmis oldugu semerelerden
biridir. Daha dine kadar iki Glkenin milli gelisme
gayes icinde, karsilikli aisveris ve miinasebet
kurmasindan sbz etmek mimkin degildi.
Dolayisiyla ara sira dizenlenen resmi ginler ve
kultir haftalarinda karsilikl dostluk ve beraberlik
adina Sylenen sozler bile pek fazla gergeki
gOriinmiyordu. Kazak'in da Ozbek'in de icindeki
gizli sir ve hayaler kendi dinyasina kapal
kallyor ve birbirinden uzaklasmalari ve
aynimaar giderek biylyor gibiydi. 1ki Tirk
hakinin aydinlart  birbirlerinin - eserlerini ve
edebiyatlarini asil nishasindan okuyamaz hale
gdmisti. Ozbek Tirkcedyle yazilmis eserler
Kazakcalya, Kazak edebiyatinin eserleri de Ozbek
Turkge'sine, ancak  Rusga  sayesinde
cevrilebiliyordu. Rus ihtilalinden 6nce ortak
Tirkceyle yazilan kitap ve € yazma eserleri
Kazak'in da, Ozbek'in de, Tirkmen'in de,
Tatar''n da okuyup, anlamas imkan dahilindeydi.
Maalesef hepimiz icin o Turkge ile yazilmig
zengin edebiyat hazines bugline kadar kapali
kalmistir.

Ozdlikle 1940 yillarindan itibaren Tirk
halklarinin siyas amagli  Kiril alfabesine
gecirilmeleri  kardes Ulkelerin  birbirlerinin
yazilarini okumdarini gliclestirmistir. Yeni afabe
kabul edilirken kardes Ulkderin dimlerinin bir
aaya gdip, haf ve baska husudar yoninde
anlasmalarina izin verilmedi. Yazim, imla, terim
ve transkrip husudarinda karisikliklarin éniine
gecilmemes, kdkeni bir olan yakin dillerin yavas
yavas birbirinden uzaklasmasina sebep oldu.
Ozbek tarihi ve kiitirii ile aaka bildigimiz
maumatlarin o kadar da derin olmadigini kabul
etmemiz gerekir. "Ozbek 6z agabeyim" seklindeki
veciz Hzin hakikatini ve asil manasim tam olarak
anlamanin zamani geldi. )

Cok eskiden "Doksan iki boylu Ozbek"
Unlne sahip olan gocebeler birliginin bugunk
Kazak ve Ozbek'lerin atalari  olduklari
asstirmecilar tarafindan kanitlanmistir. O boylar
ve taifderin torunlarn Ozbekistan topraklarinda
halen 6émlr sirmektedirler. Tabii ki aradan
ylzyillarin  gegmesi  onlarin  dilinde,  orf



143

adetlerinde ve yasayislarinda biyik degisiklikler
meydana getirmistir. Simdi Ozbeklerin arasinda
Turklesen yabanci etnik gruplar ile gok dnceden
beri Tirkce konusan yerli hdklar da mevcuttur.
Sonug olarak Ozbek halkinin tarihinin gok esrarli
ve kompleks bir ygpiya sahip oldugunu gériyoruz.
Ozbeklerin miizik enstrimanlarinin Tirklere gok
yakin oldugunu sdylemek, tarihi ve kiltlrel
iliskilerinin ne olclide kompleks oldugu sezilir.
Semerkant ve Buhara tarafindaki halkin, ¢ok
onceden beri Tacik ve Ozbek dilini birlikte
kullanmistir. Ozbeklerin klasik edebiyatina viicut
veren sairlerin heps bu iki dili kullanmis ve paha
bicilmez eserler meydana getirmislerdir. Bu
durum giinimize kedar devam ede gelmistir.

Aragtirmacilar Neval eserlerinin Turk dilinin
hangi sivesyle yazildigini incelemis ve Andican
sivesinde fikir birligine varmiglardir. Fakat
bununla beraber meshur sairin diger Turk
boylarinin sivelerini de iyi bildigi ve onlardan
fayddandigl da kabul edilmektedir. Bu boylar
arasinda Konirat, Cdayir, Kiyat, Barlas Turhan
gibileri zikrediliyor. Sair Turk edebiyatindan ne
kadar bedenmisse, Fars ve Tacik edebiyatindan da
0 kadar etkilenmistir. Naval eserlerinde Arapcave
Farsca kelimeleri cok kullanmistir. Blyik sair
Fars nazimindan ilham amis ve onu kendisince
gdlistirmistir. Dolayislyla, Nevai'nin eserlerinde
iki blyUk edebiyatin, yani Tirk ve Fars
edebiyatinin birlesmesinden dogan harikuladelik
vardir. Nevai eski Ozbek Turkge'siyle ilk eser
yazan sair degil, onu gdlistiren ve yeni bir veche
kazandiran edip sayllmalidir. Ondan 6nce ve
onunla beraber yasayan sairler tarafindan Turkce
siirler ve eserler yazilmistir. Ozbek sozlii
edebiyatinin a1 Turkge, fakat yazili edebiyatinin
ise belirli bir derecede "karisik" dilden olusmasi,
bu durumun neticesinde meydana gel mistir.

Alisir Neva biitin hayatim eski Ozbek
Turkge'sini dunya dilleri arasina girebilmes igin
saf etmistir. Tark haklarinin bagimsiziiklarini
yeniden elde ettikleri su sirdarda Turk dilinin
kaderini disinmemiz bizim icin en birinci ve en
adi gorevimizdir. Simdi ise, Nevai'nin yiksek
ideali; Ozbek'in de, Kazak'in da, Kirgiz'in da,
Turkmen'in de hedefi ve amaci haine gelmistir.
Edebiyata ilk olarak Farsca eserler vererek
baslayan Nevai, biyik eserlerini ise Ozbek
Turkgesyle yazmistir. Kendisinden dnce yagamis
olan Dehlevi ve Nizami gibi buyuk sairlerin

yolundan giderek, Unlt "Hamse'sni yazmistir.
Hamse' de yer dan destanlar sunlardir: "Hayrat
ul Ebrar", "Ferhat ile Sirin", "Leylaile Mecnun®,
"Sehgay seyer”, (yedi gezi), "Sedai Iskenderi”
(Iskenderin seddi). Bu eserler bitiin Turk dinyas
kendis igin gurur kaynag saymaktadir. Kazak
halkinin meshur sairi Abay'in kendisine 6rnek
adigi sark aimleri arasinda Nevai'nin de
olmasinin énemi by Uktdr.

Kardes iki hakin arasindaki manevi baglan
bircok sahada gormek mimkindar. Sozli
edebiyat bunlardan biri sayilabilir. Folklorun,
destan, masal, menkibe, efsane, hikaye, atasizu
gibi tlrlerinde biylk oranda benzerlik
bulunmaktadir. Bunlar, hakimizin arasindaki
tarihi ve medeni aaka ve baglarin guclu
oldugunun ispatidir. Bitin dogu dinyasinda
taninmis  "Seyfimelik", "Tahir ile Zlhre",
"Bozyigit", "Yusuf ile Zdiha', "Leyla ile
Mecnun" gibi destanlar da ortak folklor
hazinemizdendir. Kazak klasik kahramanlik
destani olan "Alpamis’in (Bams Beyrek)
Ozbeklerin arasinda da yaygin olusu, destani
clkaran, sdyleyen, nakledenlerin Kazak ve
Ozbeklerin arasindeki bazi ortak boylar oldugunu
kanitliyor. Oncdleri, Ozbeklerin diginlerde "car
ca" (mani) Sdylemeeri, dombira ve kobuzun
gunimiize kadar unutulmameasl, iki kardes hakin
bir zamanlar beraber yasadiklarinin belirtisidir.

Simdiki Ozbek sehirleri ve kentlerindeki ata
mirasl tarihi eserlerin sanatindaki mikemmelligi
dinyaca bilinmektedir. Ozellikle Semerkant,
Buhara ve Hivadaki mimari eserler halen dahi o
essz ihtisamlariyla dikkat cekmektedir. Genelde
bu sanat abidelerini kim yapti ? denildiginde,
yerlesik hayat slrenlerin adi Sbylenir de, gigebe
yasayan sanatkarlarin adi unutulur. Bunailim ve
edebiyatta Ustinligl kabul edilen Avrupai
fikirlerin kalintis dememek mimkin degil.
Avrupa aimlerinin; "Turan medeniyetinin
sahipleri Fardardir. Tirkler sadece baskincilik ve
yikicilik yapmistir." seklindeki bozuk bat
mantigini  bircok Glke insanin kafasina
yerlestirdigini biliyoruz. Bu fikirlerin asilsiz ve
yadan oldugunu tarih bizzat canli misdleriyle
kanithyor. Buna o©rnek olarak, Caantos
Bahadirin (1576-1651) sanli kumandaligiyla
birlikte ardindan slinmez birgok eser birakan
mimarligini hatirlasak bile yeter. Gogebe yasayan
Alsin boyuna mensup gic ve dirayetiyle birgok
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savaglarda galip gelen, Semerkant sehrinin
hikimdar1 Calantés Bahadir'in emriyle insa
edilen eserler, diinya mimari sanatinin mikemmel
Ornekleridir. Semerkant'in merkezindeki Registan
Meydani da sanli hiikiimdarin yaptirdigi iki blyik
e olan "Sirdar ile Tillekari" saheserleri, goz
kamastiran muhtesem sanatiyla, adeta
insanoglunun ugtalikteki sinirsiz gicintin timsali
gibidir. Bahadir zamaninda yapilan baska bir
cami ise Semerkant'e 10 12 km uzakliktaki
Dakbet kdyinde meshur dim Muhturni Azam
tirbesinin oldugu yerdedir. Ozbek hikimeti simdi
bu camii yeniden eski ihtisamina kavusturmak
icin restorasyon isine bol miktarda para ayirmis.
Ozbek tarihcileri, Emir Sirinov, Muhammed
Isameddinov, Ahmetcan Aviukulov kendilerinin
"hazret Mahdumu Azam ve Dakbet" adli
kitabinda Caantds Bahadir'in  Semerkant'teki
hikimdarligi déneminde gerceklestirdigi bu
mimari sanattaki atilimlari ve Ustiin bagarilarini
Timur'un icraatlariyla karsilastiriyor. Bu ilim
adamlar tarafindan verilmis blyUk bir paye
sayllir.

Ozbekigtan sehirlerinde simdiye kadar
muhafaza edilen sanat abidderinin bir kisminda,
gOcebe yasayan Kazek kabildlerinden cikan,
taninmig insanlarin da pay sahibi oldugunu birgok
misdleriyle beraber gorilyoruz. Biz bu mesdeye
temas ederken sadece Kazak ve Ozbek
medeniyetinin birbirinden etkilenerek gdistigine
parmak basmay! hedef edindik. 1ki Tirk halkinin
sinirlarinin hichir zaman birbirine kapali
olmamasi, gocebe ile yerlesik haya Sirenlerin
arasinda cok farkl ve ilging alaka ve baglar
meydana getirmis, misterek manevi miras sayilan
essiz mimari esarler birakmistir. Halklarimizin
arasindaki sarsilmaz dostlugun ve kardesligin
remiz ve sembolleri bunlar olsagerek.

Bizler simdiye kadar Tiark halklarinin
tarihini hep birbirinden ayirarak inceledik.
Hakikate Turkistan halklarinin meydana getirdigi
medeni ve ilmi bircok miisterek eserler (miradar)
vardir. Mesdla; Orhun Yenisy abideleri,
"Kutadgu Bilig", "Divan-i Lugat-it Tork",
"Arvun-1 Hikmet" gibi hichir zaman eskimeyen
saheserler, bitln Turk haklarinin paha bicilmez
hazinesidir.

Tarihteki  blylk aimlerimizin eserleri
hakkinda da genis bir bakis agisina sahip olmamiz
gerekir. Ornegin, Otrar'da dinyayagelen, ilmin
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semasina ¢lkan Ebu Nasir El Farabi'yi sadece
Kazak Turklerine ait olarak kabul etmek dar bir
Olcl olur: Zamaninda dinyanin "Muallim i
sani"si olarak taninmis blyidk alimi, Orta
Asyanin bitin haklart kendisinin 6z aimi
saymasinda hicbir beis yoktur. Farabi'nin
devrinde, Turk halklar hentiz buginki gibi,
Ozbek, Kazak, Kirgiz, Tiurkmen, Karakazak
seklinde bolinlp yarllmamis, aksine biitin bir
hak olarak yasiyorlardi. Bu agidan bakildiginda,
Harezmi, Binini'yi de simdiki Ozbekistan
dinyaslyla sinilamak akil k&n sayllmasa gerek.
Onlarin biraktigl ilim hazinesine bitin Tark
dinyasini mirasgl kebul etmek lazimdir.
Gelecekte Tiark halklarinin - meydana
getirdigi bu essiz ve goz kamastiran ilim ve sanat
hazinderini ¢ok glzel sekilde tanitmamiz ve
Ogretmemiz gerekir. Mesdla, "Bams Beyrek”,
"Manas', "Kobilandi Batir", "Kozi Kérpes Bayan
Sulu*, "Edige Batir", "Koéroglu" destanlarini tim
kardes Ulkeler kendi 6gretim mifredatina ve ders
kitaplarina almalar lazimdir. Bununla birlikte,
Nevai, Fuzuli, Maktumkulu, Abay eserlerini
Ozbek, Azerbaycan, Tirkmen, Kazek sahs olarak
sahiplenmeyip, ortak hazinemiz seklinde telakki
emderi gok yararli olacaktir. Gegmisimizi ve
bugiinimizii tanitan ve aydinlatan kitaplara
ihtiyacimiz vardir. Ayrica, kardes haklarin
kaltarand birbirine tanitacak eserlerin olmasi da
gereklidir. Turk haklarinin kltirinG birbirine
yaklastiracak ve tanitacak araclardan birisi
suphesiz ki kiltirel ve sosyd agirlikli dergilerdir.
Bir de ilmin her tirli sahasindaki arastirma ve
incelemeleri bir araya getirecek sstemli ve planli
tetkikler yapacak. Bir merkezi Asya ekademisine
de ihtiyag oldugu kuskusuzdur: Oniimiizdeki
yillarda Turk Topluluklari Ansiklopedisi'nin
ekskdz yayinlanacagl kanagtinde ve Umidindeyiz.
1994 yilinda diinyaca tnlti Ulug Bey' in 600.
dogum yil dénimi saygr ve ihtisamla kutland.
Bu, onun bitin insanlik icin yaptigl calisma ve
emege verilen kiymet ve degerin ifadesydi. Ulug
Bey' in kendisinin ve eserlerinin (calisma)
Kazakla 6zd bir yakinhgi oldugu biliniyor. Aden
Barlas boyu mensubu olan Ulug bey' i Kazak
aydinlan ¢ok iyi taniyorlar. Semerkant etrafina
yerlesen Kazak boylarinin - siki - kardeglik
miinasebetlerinin oldugu bellidir. Bu ylzden
Timur'un da onun torunu Ulug Bey' in de
ismleri Kazeklara gok yakin ve sicak gelir. Onlar
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hakkindaki halk arasinda bilinen efsane ve
menkibeler, yazili edebiyat eserleri de az
sayllmaz.

Meshur sair Gafur Gulam Kazak ve Ozbek
kardesligini glizel bir teshihle "Bir kitabin iki
sayfas" seklinde ifade emistir. Genis olarak
bakildiginda iki halk arasinda halen dahi
acllmamig ve taninmamis birgok sayfanin oldugu
anlasiimaktadir.

Gecmisteki biyuk dimler ve yol gosteren
dahiler icin halkin kendi fikri ve onlara verdigi
deger ve hikumler vardir. Bazen bu goris ve
degerler tarih gerceginden uzaklasip, efsane ve
hikaye ere déniistr. Burada 6nem arz eden husus,
sifahi bilgiler ve malumatlarin, tarihin kesinlik
ifade eden tekrari olmasi degil, halkin gonliinde
ve aklinda ada silinmeyen iz birakmasidir. TUm
Tirk islam diinyasinin manevi Ustadi olan bilyik
mutasavvif sair Ahmet Yesaevi hakkindaki efsane
ve hikayder ylzyillar gecse de unutulmamis,
nesilden nesle ulasarak ginimize kadar
gelmistir. Onun peygamber efendimizin vefat
ettigi yasa gelince daha sonraki hayatim zaid
sayarak yerdtina girmesini anlatan efsane ve
menkibeleri bilmeyen yok gibidir. Bu peygamber
yolunu addet ve hakikatini tanitan ve gsteren bir
ibret tablosudur.

Timur'un Turkistan sehrindeki Hoca Ahmet
Yesevi tirbesinin inga ettirmesiyle ilgili bir hayli
hikaye ve menkibe vardir. Sanli hikimdarin bu
muazzam tlrbenin yapimini takip etmek icin
bircok defa Turkistan'a geldigini tarihi
kaynaklardan Ggreniyoruz. Eminim oraya
geldikten sonra ne yaptigl ve ne ile ugrastigi
bilinmemektedir. Ama halk arasinda sozlu
hikayeler meveuttur. Bunlardan bir soyle anlatilir.
Bir keresinde uzun yolculuga cikan Timur
Tarkistan'a ugruyor. Timur savasa giderken
sradan dbise giyinirmis. Yanindakilerle beraber
bir yasli kadina misafir olmuslar. Misdfirlerin kim
oldugunu tanimayan yasli kadin onlara sicak bir
corba ikram etmis. Yolculugun getirmis oldugu
yorgunluk ve aclikla olsa gerek. Timur, sicak
corbay! hemen icince agz1 yanmis ve ev sahibi
yasli kadina gorbaniz gok sicakmis demis. Ona
cevaben yasli kadin; "A yavrucugum corbayi
Ustiinden, diismani kenarindan dirlar” sbzind hi¢
isitmedin mi?* demis. Y eryiizli iki hikUmdara dar

gelir diyen ve birgok Ulkeyi egemenligi dtinadan
koca padisah, yasl kadinin sozlerini isittiginde;
"gercekten de kulaga kipe edilecek bir sozmis”
deyip, derin derin distinmeye baglamis diyorlar.
Timurun gergek hayatinda bdyle bir olay oldu mu,
olmadi mi?, onu tam olarak bilemiyoruz. Ama
burada, blyik hakanin hakin tecriibe ve nasihat
dolu szlerine kulak verebilen, badretli kisiligi
Uzerinde duruluyor.

Kazak Turklerinin en harika destanlarindan
biri olan, "Edige Batir" destaninda, Timur'un adi
"Setemir" olarak geciyor. Buradan Orta Asya
haklar! ve onlarin arasinda Kazak halkinin biytk
bir askeri kumandan ve padisah olan Timur'u iyi
tanidigini ve kiymetini anladigini gortlyoruz.

Timur hakkindaki yazili eserlerde cok
Onemlidir. Turan hikimdarinin sanini siirlerinde
cok mikemme ifade eden sairlerden biri; Magcan
Cumabayev'dir. Onun "Aksak Timur sozi" adl
kisa siiri derin mana ve essiz sanatlyla dikkat
cekmektedir.

Monolog seklinde verilen misrdlar kursun
gibi agirdir:

Cihan denen sey nedir ?
Avucunun igidir.

Bir yerde ¢ok tanrinin
olmasinin yok siis

Tanri gogln tanrisi
Kendi gdglinii yonetsin
Yer tanrisi, Timur ‘'um
Yerime kimse degmesin

Kok tanrisi, tanrinin
Nesli yok, zati yok
Yer tanrist, Timur ‘un
Nesli Tirk, Zati Ates.

Kazek halkinin ¢ok degerli yazarlarindan
Ilyas Y esenberlin kendisinin "Altin Ordu" adl (ig
kitap) romaninda Timur'un hayati ve mistesna
sahgyetini genis ve edebi olarak yazmistir. Bunun
gibi drnekleri cogaltabiliriz.

Ulug Bey ile aakal konularin Kazak
edebiyatinda coktan beri islendigi biliniyor.
Onunla dakall bir siiri, Turk dinyasinin GnlG
sembolik sairi Magcan Camaboyev'in kitaplarinda
gortyoruz. O siirde Magcan Ulug Bey' i Tirk
halkinin adim diinyaya duyuran ve tanitan bly Uk
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sahgyetler arasina koyuyor. Sair kendisinin
Turkistan adli siirinde,

Turkistan iki dunya esigidir.
Turkistan her Turkin begigidir.
Tirkistan gibi egsiz yerde dogan
Tirk'e tanrinin verdigi nasibidir.

Dortltiglyle bagliyor ve Turanin sanli smaarini
goge cikararak methediyor. Dogunun "ikinci
Ustadl" atanan Ebu nasir El Farabi'yi de hirmet

ve sayglyla aniyor.

Kim kiigiimser Turkiin mizigini

Farabi 'nin dokuz telli sazini

Calinca doksan dokuz tirinu

Ferah bulup, kim kesmemis gdzyasini.
Magcan Cumabayev Ulug Bey' i zamaninin
essiz alimi olarak gosteriyor.

Turani methetmem ki bosuna

Sanli Turan zaten agikardir diinyaya
Sirlagan, esrarh gokytziyle

Var midir ? Ulug Bey' e erisen bilge.

Kazak edebiyatinda Ulug Bey hakkindaki
exrleri iki kisma bolUp inceleyebiliriz. Birinci
bolimi olusturan eserler, dimin dahiligini ve
bilgeligini ifade eden siirlerdir. 1kinci bolimdeki
esarler ise, ilmi inceleme ve arastirmalardir. ilk
olarak nazim eserler Uzerinde durabiliriz. Kazak
sairlerinin kardes Ozbek halkinin dinyaca
taninan Adronomi dimine karsl saygl ve hirmeti,
gonlUnden yikselen, duygu yikli sizler seklinde
hissedilmektedir. Onlar Ulug Bey' i mlsterek
oviing kaynag! olarak goriiyor, kabiliyet ve yiksek
idedini de ornek sayiyorlar. Mesda; Otebay
Turmancanov'un "Ulug Bey" adli siirinde aimin
cehalete kars! tikenmeyen miicaddes, Sdtanat ve
tahta digkiin olmayisi, ihlada insanligin iyiligi
icin calismas ve bu sayede hakin takdirini ve
muhabbetini kazanmasi gizd bir Gdupla dile
getiriliyor:

Ey Ulug Bey ! geliyorum yanina
Gl koymaya, sag kolumla basina
Nice asir, nice yillar gegmisse

Bir sanatkar yazmig imis tagina
Ey Ulug Bey degerlisin, buyiksun
Bir bagina iki tacl giymigssin

Yerin tacini giysen de, yer icin
Aslinda sen goglin tacini sevmigsin
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Karanligin tacini giyenler karalar,
Halk sirtinda iyilesmeyen yaralar,

Bilediler hancer ile kilici
Cekiserek, kansiz adam, almak ister canini
Sen mert idin taht bozmadi hig aklini
Sevdin yine bir¢cok merhametsiz adami
Asik olup "Zihre kiza", yildiza
Ayirmamigsin ki kotd ile iyiyi
Hunhar, icara kalpli belalar
Sarigi uzun, kulagi bozuk nadanlar,
Tuzak kurup kapan koyup, ayagina
Acele etti dldirmek icin vefasizlar.

Yildizi dusinlp agartmissin sagini
Unutmugsun yerdeki kinli hasmini

Senden almak igin yeryiiziintin tahtini
Kestiler ah, yildiz tagh bagini
Ondan sonra nice yillar gecmistir
Cadl, hain, zalim yere girip gitmistir.
Seni asrin kanatma bindirip
Nurlu émre alip varmistir.

Yar yaranlar toplanmigslar yanina
Yildizdan tag giydirmisler basina
Siniflarda ders verirsin devamli
Seni seven ilim yolundaki ogluna.

Bu siirden Ulug Bey' in devlet veilim tacina
birlikte sahip oldugunu, hasimlarinin  diyle
oldurdldigini ve insanliga hizmeti ¢ok glizel
ifade ediliyor.

Taninmis Ozbek yazart Adil Y akupov'un
"Ulug Bey hazines" adindaki glclii romaninin bu
olaylarl genis olarak ele adigl ve anlattigim
Kazak okuyucusunun iyi bildigini de sirasi
gelmisken Syleydim. Yakupov' un romaninda
Timur'un torunu meshur dim ve hikiimdar Ulug
Bey' in bir kisim fanatik gaddarlarin
acimasizliklar ve 6z oglu Abdullatif in hainlik
ve dehset sacan hareketleri neticesinde tahttan
disUp, katiller tarafindan dldirtlmes ve ardindan
0z babasinin kanli katili Abdullatif in tahta gikis!
ve hakin kargasaya ve saskinliga ugradigl kisa
istibdat dénemi anlatiliyor. Eserde adaet ve
zulmin arasindaki ezelden beri devam ede gelen
kiyaslya micadelenin, belirli tarihi vakaara
dayanan hir Kkesitini goriyoruz. Elinde
hikimdarlig1 olan, uzun yillar haki idare eden,
adi sohret kazanmis Ulug Bey' in dldUrilmesini
gostermek, birgok derin hakikatin, 6nem arz eden
yonlerinin ortaya ¢ikmasina yardimei olmustur.
Ayrica, 6z devrindeki inan¢ ve distincelere karsl
cikan her kim olursa olsun, basinin tehlikeye
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girecegi acglk olarak anlatilmistir. Cevresindeki
cahil adamlar ile dinyaperest, makam, mevki
diskind, vurguncu insanlar, gokyUzinin sirlarini
acmaya muvaffak olan alim ulema Ulug Bey' i feci
bir duruma ugratiyorlar. Hakiki ilim yolu, yalan ve
yagmaciligin girkefinden fersah fersah uzaktir. Bu
ylzden de bu yolda sadece hakki ve hakikati,
dislnceleri saf ve temiz insanlar ydrayehilir.
"Ulug Bey" romaninda bu énemli mevzu ¢ok derin
olarak islenmis sayilir. fimi, ticari bir gaye yapip,
her hukimdarin devrinde fikirlerini degistiren
menfaatperest alimlerin ¢ok tehlikeli oldugunu
ifade etmesi de sonraki nesiller igin buyik bir ibret
tablosu olusturmaktadir. Bunla birlikte aimin
yuksek gayesinin kendisinden soma talebe ve ilmi
mektep birakmak oldugu nasihati da ihmal
edilmemistir. Eserde makam ve mansip yolunun
cogu kez hile ve yuzsizlUkten gectigi gercegi ile
beraber kendi emeginin karsiligini  bekleme,
kanatsizligin ve hirsin neticesinin mutlaka hasaret
oldugu da bir tarih dersi biciminde sunulmaktadir.
Islenen bu motifler, Kazak yazarlarinin Ulug Bey
icin yazdiklari eserlerde bir uyumun ve iki halkin
edebiyatindaki ~ fikir  ve  sekil  birliginin
gostergesidir.

Kazakistan halk yazari Gafu Kayirbekov'un
Tark aimine yazdigl siir yuksek edebi his ve
distince mozaigidir.

Meczup olup, gokytzini aradi
Hayal ile guclu akli bagladi

Bilmek icin semanin sirlarini

Bitti dmruniin yillari ve aylari

O, baglatti, Timur 'un gitmedigi akini
Tabiatin, hikmetu sirrini gok andi.

Sairin "Onun émri yildiz olup parlayip, Orta
Asya semasina nur sagtl.” Seklindeki misralari ok
anlamlidir. Ulug Bey' in insanlik tarihinde actig
yeniligi,

"O dur ilkin goge elini uzatan,
O dur ilkin bab I semayi agan "

Bu glizel teshihlerle ifade ediliyor.

Ulug Bey hakkinda baska Kazak sairlerin de
eserleri mevcuttur. Taninmis sair Ebiras Cemisev
"Tki diinyaiyiligi buyurmus" adli siirinde Ulug

Bey' e heyecan ve ilham dolu sbzlerini séyle
dizeliyor:

i diinya iyiligi, ilim ile bilimde
Peygamberin bu vasiyeti,
gonliinde
Bu iyiligin sahibi, mercan yirek, Ulug Bey.
Sanu g6hreti yayllmig Cin ve Ruma
Gokyuziinlin perdesini karanlik gecede act.
Esrarengiz yildizlara génlini de kaptirdi
Ak alni ay gibi nurlandi ve parladi
Cahillerin tantanasi yiiregini aglatti
Yandi sonsuza dek yaktigi medrese mumlari
O mumlardan 1sik alan, ilim atesi yikseldi.
Ulug Bey' in yildizlar1 aleme nur dokiyor,
Sanki ululuk ile ebediyet seklini aliyor.

has Miusliiman

Sair Cebbar Omirbekov' un siirinde de biitiin
Omrund ilme adamis, "Zamanin sirrini da arayan,
Evrenin buudunu da arayan, hakikatten hi¢ tmit
kesmeyen." Bilginin nurlu sahsiyeti
methedilmistir. Onun glzel misralarinda, alime
duydugu saygi ve hiirmeti sdyle dile getiriyor:

"Yiregi alemleri dolagmis
Gokylzinu pak gozleri seyretmis
Oz halkina zulmeti aydinlatan
Gegmig imig bir nadide adam
Hayalleri gerceklere ulagmig

Nmi ile irfan deryasina erismis

Bu alimi zamaninda kim ge¢cmis? ™

Ulug Bey hakkinda yazilan eserlerin bir
kismim da ilmi arastirmalar ve makaeler
olusturmaktadir. Bu eserlerde astronomi aliminin
calismalari, yetistigi devir ve yasadigl ortam,
acmis oldugu yenilikler ve kurmus oldugu ilmi
mektepler yéninde kiymetli bilgiler veriliyor. S.
Nozarov ile M. Iskerkov'un "Matematik ve
Matematik Hakkindaki Dustinceler" ( 1967 ) adli
kitabinda Ulug Bey' in ilmi, dinya seviyesinde ele
alinarak incelenir. "Ulug Bey' in ilim tarihindeki
yerinin iki tarl0 ozelligi vardir", diyor kitap
yazarlar1. Birincisi, dinya tarihinde higbir padisah;
ilmin gelismesine yardimci olup, kendisi aim
olarak kitap yazmamistir. Yani hicbir hikimdar
ilim adami olmamistir. Iskender (Zulkarneyn)
Aristo' dan ders amis, ama kendisinden ilme
hicbir sey  kamamistir.  Omrini  savas
meydanlarinda ve at sirtinda gegirmistir. (240.
sayfa) . M. Iskerov "halk takvimi" (1963) adli
kitabinda Ulug Bey' in buyik eseri "Zic i
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Guraganu” yu genis olarak yer vermis ve Uzerinde
ilmi arastirmalar yapmistir.

"Orta Asyanin ve Kazakistan'in biyik
aimi" (1965) adli eserde fizik ve matematik
doktoru, Avdanbek Kdébesov'un "Timur'un
torunu, Ulug Bey" ismli yazisi yer amistir. A.
Kdbesov "El farabi" adli kitabinda da Ulug Bey
konusuna tekrar donerek, "Ulug Bey ve onun
okulu" bagligiyla ayri bir bolim eklemistir. M.
Ebisoglu'nun "hak Agtronomis” adiyla taninan
esinde de Ulug Bey'den tzdlikle bahsedilmis,
ayrica dinyaca taninan astronomi aimlerin
arasinda zikredilmistir.

Verdigimiz batin  6rnekler, Kazaklar
arasinda Ulug Bey eserlerinin ve adinin ¢ok
eskiden beri taninmig oldugunu gosteriyor. Goze
carpan bir glizel taraf da bu mevzuda eser kdeme
dan tim yazar ve sairler blylk dimi kendi 6z
halkindan biri gibi sayiyorlar. Bdyle olmasi da
tesadUf degildir. Sebebi Tirk haklarinin edebiyat,
medeniyet, ilim, sanat ve tarih mevzusunda
birbiriyle siki sikiya baglilik icindedir. Gelecekte
OrtaAsyavetim Turk haklarinin ortak tarihim
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yazma asil gorevlierimiz arasindadir. Boyle biiyik
bir maksat ve gayeyi hedef edinip, toplu
caigmalarin 6ze plan ve programi yapilsa ¢ok
dogru olurdu. Bunun igin de calismaari takip
edecek koordine merkezleri gereklidir. Tark
dinyas insanligin terakkisine imzasini atan
sayisiz biyuk aim yetistirdigi icin dvinmelidir.
Medeni, resmi ve sosyd kuruluslara onlarin adi
verilmeli ve en 6nemlisi de ginimiz insani
olarak onlarin actiklari yeniliklere yenilerini
bizler eklemeliyiz. Almati sehrinde bir bulvara
Ulug Bey' 'n adinin verilmes buna bir 6rnek
sayilabilir. Dilegimiz bu guzel baslangicin
devaminin gelmesidir. Orta Asydda dinyaya
gelmis degerli ilim adamlarina ve basarili
insanlara ayr1 ayri sahiplenmeden, onlari tim
Turk dinyasina musterek sahsiyetlerden
saymallyiz. Bunatarihin de, kaderin de, dilin de,
dinin de sahit oldugunu kabul etmemiz lazim.
Insanhigin uygarlik tarihinde Tirk alemi adinda
ihtisam ve sdtanat abides bir medeniyetin
kuruldugunu iste 0 zaman anlayacagiz
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